
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #11 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #11 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010011
Mfr. No.: 48011
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Browning,Enfield,H&R,Mossberg,Remington,Savage Arms,Westernfield
Material: Aluminum
Model: 1885 Hi-Wall,29 round barrel,30,317,40,45,720,730,810,Remington 30 Style,RM7,322
Model Number: 11
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 173mm
UPC: 076683480118

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #11 BASE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11 BASE. Diese
AluminiumBasen sind leicht und passen auf eine Vielzahl von modernen und älteren Gewehren sowie auf
Schrotflinten und LangstreckenHandfeuerwaffen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schäden oder Mängel aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Gewehre und Waffenmodelle, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Basen entladen ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation der Basen, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und den Zustand der Basen, um sicherzustellen, dass sie
sicher und stabil sind.
Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung der Basen, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
ersetzen Sie das Produkt.
Achten Sie beim Schießen darauf, dass die Basen und die Montageringe korrekt ausgerichtet sind, um
eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
Reinigen Sie die Oberfläche, auf der die Basen montiert werden sollen.

Installation:2.

Positionieren Sie die Vorder und Rückbasis an den vorgesehenen Stellen auf der Waffe.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Basen sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

Überprüfung:3.

Überprüfen Sie nach der Installation die Stabilität der Basen.
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind.

Verwendung:4.

Montieren Sie die Zielfernrohre oder andere Zubehörteile gemäß den Herstelleranweisungen.
Testen Sie die Waffe an einem sicheren Ort, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß



funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Haushaltsabfällen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller wenden. Es steht
ein EUbasierter Kontakt zur Verfügung, um Ihre Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit den TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #11 BASE zu gewährleisten. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu treffen und bei Bedarf
Rücksprache zu halten.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #11 BASE
Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #11 BASE. This guide provides essential safety
information to ensure safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your firearm model before use.
Always handle firearms safely and responsibly.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep this guide for future reference.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit of the base as specified by the manufacturer.
Ensure that the base is securely mounted to avoid any accidents during use.
Always use appropriate tools when installing the base to prevent injury.
Avoid using the base with incompatible firearms or accessories.
Use protective eyewear when installing or adjusting the base.
Keep the base away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools: screwdriver, wrench, and any specific tools recommended by the
manufacturer.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:2.

Identify the front and rear mounting points on your firearm.
Align the base with the mounting points.
Secure the base using the provided screws. Ensure they are tightened properly but do not
overtighten to avoid damaging the base or firearm.
If using a base pair set, repeat the process for the rear base.

Usage:3.

After installation, check the stability of the base by gently applying pressure.
Use the base only with compatible scopes or accessories as per the manufacturer’s specifications.
Regularly check the tightness of the screws and the overall condition of the base during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.



If the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact point. Ensure you have
the product information available when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the TOP MOUNT BASES
#11#62 #11 BASE. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using firearm
accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #11
Introducción
Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #11. Este producto está diseñado para ofrecer un
soporte seguro y confiable para tus rifles, escopetas y pistolas de largo alcance. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos antes de instalar las bases.
Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona las bases antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las bases estén correctamente instaladas antes de usar el rifle.
Verifica que las bases sean compatibles con tu modelo de rifle.
No sobrecargues las bases con accesorios que excedan su capacidad de carga.
Nunca dispares con el rifle apuntando hacia ti o hacia otros.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llaves y las bases.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.

Instalación:2.

Localiza los puntos de montaje en tu rifle.
Coloca la base delantera en el punto de montaje correspondiente y asegúrala con los tornillos
provistos.
Repite el proceso para la base trasera.
Asegúrate de que ambas bases estén firmemente sujetas y alineadas.

Uso:3.

Una vez instaladas las bases, monta la mira o el accesorio correspondiente según las instrucciones
del fabricante.
Realiza una prueba de estabilidad antes de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar las bases, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales.
No arrojes las bases en la basura común.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro de tus
Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #11.



Guide de Sécurité pour les Embases TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #11
Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11. Ce produit est conçu pour améliorer
la précision et la performance de votre carabine. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que toutes les pièces sont en bon état avant utilisation.
Vérifie régulièrement l'état de l'embase et des fixations.
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours les embases conformément aux instructions du fabricant.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour l'embase.
Assuretoi que l'embase est correctement installée avant d'utiliser la carabine.
Ne pointe jamais l'arme vers des personnes ou des animaux, même si elle est déchargée.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la carabine.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation de l'embase :2.

Localise les points de montage de ta carabine.
Positionne l'embase sur le point de montage approprié.
Utilise les vis fournies pour fixer l'embase. Ne serre pas trop pour éviter d'endommager le filetage.
Vérifie que l'embase est bien fixée et stable.

Utilisation :3.

Une fois l'embase installée, monte la lunette ou tout autre accessoire conformément aux
instructions du fabricant.
Effectue un test de tir pour vérifier la stabilité et l'alignement de l'équipement.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium.
Apporte le produit à un centre de recyclage approprié pour assurer une élimination responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le site de
sécurité des produits de l'UE. Tu y trouveras des informations sur les rappels et les produits dangereux.

En suivant ces directives, tu peux profiter de tes Embases TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11 en toute
sécurité. Merci de respecter ces instructions pour garantir une expérience utilisateur optimale.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Basi TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #11 BASE
Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #11 BASE. Questo prodotto è progettato per
adattarsi a una vasta gamma di fucili moderni e più datati. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Verifica sempre che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrità o sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare le basi, assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Utilizza sempre gli strumenti appropriati per l'installazione delle basi.
Segui le istruzioni di installazione fornite per evitare il rischio di installazione errata.
Non sovraccaricare le basi oltre il limite di peso consigliato.
Controlla periodicamente che le basi siano saldamente fissate e prive di segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia scarico.
Rimuovi eventuali accessori esistenti che potrebbero interferire con l'installazione delle basi.

Installazione:2.

Posiziona la base anteriore e quella posteriore sul fucile nei punti designati.
Utilizza le viti fornite per fissare saldamente le basi al fucile.
Applica una coppia di serraggio adeguata per garantire che le basi siano sicure senza danneggiare
il fucile.

Uso:3.

Dopo l'installazione, verifica che le basi siano allineate correttamente.
Monta gli accessori desiderati (ottiche, mirini, ecc.) seguendo le istruzioni del produttore degli
accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Controlla le normative locali per il corretto
smaltimento dei materiali in alluminio.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito ufficiale del
produttore. Assicurati di fornire il numero di modello del prodotto e una descrizione dettagliata del problema.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo ti aiuterà a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con le
Basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #11 BASE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #11 BASE
Introduksjon
Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11 BASE. Dette produktet er designet for å gi en
sikker og pålitelig festing av siktemidler til rifler, hagler og langdistansepistoler. Denne bruksanvisningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for korrekt bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les denne bruksanvisningen nøye før bruk.
Oppbevar denne bruksanvisningen på et trygt sted for fremtidig referanse.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Hold produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales ved håndtering av våpen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at riflen er i sikker tilstand før installasjon av basen.
Bruk verktøy som er passende for installasjonen, og sørg for at de er i god stand.
Unngå å bruke produktet under ugunstige værforhold som regn eller snø, da dette kan påvirke
installasjonen.
Kontroller at festene er strammet skikkelig før bruk.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til ustabilitet i siktemidlet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er helt avfyrt og at kammeret er tomt.
Rengjør området der basen skal installeres for å fjerne smuss og rusk.

Montering av basen:2.

Plasser front og bakfestet på riflen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Bruk passende skruer og verktøy for å feste basen til riflen.
Stram skruene jevnt for å sikre at basen sitter tett.

Kontroll:3.

Etter installasjonen, sjekk at basen sitter godt og ikke har bevegelser.
Test siktemidlet for å sikre at det er stabilt og riktig justert.

Bruk:4.

Når basen er installert, kan du montere ditt siktemiddel. Følg produsentens instruksjoner for
siktemidlet.
Kontroller jevnlig at festene er stramme under bruk.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått fra bruk, sørg for å avhende det i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Metalldeler kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringssentraler for mer informasjon.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Avsluttende merknader
Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #11 BASE. Vi takker for din oppmerksomhet til sikkerhet og korrekt bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania Bazy
montażowe TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#11 BASE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup baz montażowych TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11 BASE. Nasze produkty są
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bazy montażowej zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przed użyciem upewnij się, że baza jest prawidłowo zamocowana i nie ma widocznych uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj stan bazy montażowej, aby upewnić się, że nie występują oznaki zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji bazy montażowej.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, co może prowadzić do uszkodzenia bazy lub broni.
Nie używaj bazy montażowej, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiałowe.
Upewnij się, że baza montażowa jest kompatybilna z Twoim modelem broni przed zakupem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia (np. wkrętaki, klucze).
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:2.

Zdejmij wszelkie akcesoria z broni, takie jak celowniki lub uchwyty.
Umieść bazę montażową na odpowiednim miejscu na broni.
Użyj odpowiednich śrub do zamocowania bazy. Nie zapomnij o zastosowaniu podkładek, jeśli są
wymagane.
Dokręć śruby równomiernie, aby uniknąć naprężeń w materiale.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu bazy, sprawdź stabilność i bezpieczeństwo montażu przed użyciem broni.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że produkt jest całkowicie wycofany z użytku przed jego utylizacją.
Utylizuj bazy montażowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów. Aluminium można często
poddać recyklingowi.
Nie wyrzucaj produktów do zwykłego śmietnika, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub
dystrybutorem, u którego zakupiono produkt. Upewnij się, że masz przy sobie wszystkie istotne informacje
dotyczące produktu, w tym numer modelu i datę zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad i życzymy bezpiecznego korzystania z produktów TOP MOUNT BASES.



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11 BASE
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11 BASE tuotteen käyttäjäohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että
luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tehty takaisinvetoja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että jalustat sopivat kiväärimallisi kanssa.
Käytä vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita.
Älä ylikuormita jalustaa tai käytä sitä muuhun kuin siihen tarkoitettuun käyttöön.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyinä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.
Kiinnitä etu ja takajalusta tiukasti, varmistaen, että ne ovat oikein paikallaan.
Tarkista, että jalustat ovat tukevasti kiinni ennen kuin käytät tuotetta.

Käyttö:2.

Käytä jalustaa vain soveltuvien aseiden kanssa.
Tarkista jalustat ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat kunnossa.
Älä käytä jalustaa, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista
hävittämiskäytännöistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.



Varmista, että sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta voit saada parasta mahdollista tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #11 BASE tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #11 BASE
Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11 BASE. Denna produkt är designad för att passa en
mängd olika moderna och äldre gevär, hagelgevär och långdistanshandvapen. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för
olyckor.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren uppfyller säkerhetskraven.
Skydd för sårbara grupper: Var extra försiktig om produkten används av barn eller personer med
begränsad erfarenhet av gevär.
EUkontaktpunkt: För frågor angående säkerhet, se till att ha kontaktinformation tillgänglig för
EUbaserade supporttjänster.
Snabbvarningar: Var medveten om att det kan finnas snabbvarningar om osäkra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att basen är korrekt installerad innan du använder ditt gevär.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar gevär.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd endast den rekommenderade typen av baser och ringar för ditt gevär.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse: Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar innan du börjar installationen.1.
Installation av basen:2.

Placera basen på gevärets mottagare.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen. Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att basen sitter stadigt och inte rör sig.

Montering av sikte:3.
Fäst sikten på basen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att sikten är korrekt justerad innan du använder geväret.

Användning:4.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för gevärsanvändning.
Kontrollera regelbundet att basen och sikten är i gott skick.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering: När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinning: Om möjligt, återvinn aluminiumdelarna i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt skyddar du
dig själv och andra.



Návod pro bezpečné používání TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #11 BASE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili základny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #11 BASE. Tento dokument
obsahuje důležité pokyny pro bezpečné používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte
všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost pro sebe i ostatní.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro účely, pro které byl navržen.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen nebo opotřebován.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo závady okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte prodejce.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nářadí a příslušenství.
Při instalaci dodržujte doporučené utahovací momenty, abyste zabránili poškození.
Základny jsou určeny pro konkrétní modely pušek; ujistěte se, že máte správný model.
Při manipulaci s puškou dodržujte veškeré bezpečnostní předpisy pro manipulaci se zbraněmi.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při používání zbraní, včetně používání ochranných brýlí a
sluchátek.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Před instalací si přečtěte pokyny výrobce a zkontrolujte kompatibilitu s vaším modelem pušky.
Připravte si potřebné nářadí (šroubovák, klíč, atd.).

Instalace:2.

Odstraňte staré základny, pokud je to nutné.
Umístěte přední základnu na určené místo na pušce a zajistěte ji podle pokynů výrobce.
Poté umístěte zadní základnu a zajistěte ji.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utaženy, ale ne příliš, aby nedošlo k poškození.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou základny správně upevněny a zda nedošlo k jejich
uvolnění.
Při používání pušky vždy dodržujte bezpečnostní pravidla a doporučení pro manipulaci se
zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné údaje o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a příjemné používání produktu!
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